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Braşovti, 7 (19) Septemvre 1885.
Prea tâi^iu a venitű „Egyetertes“ cu sfa- 

tulü ce ’lu dă în modü indirectű guvernului ro
mânii, căci acestü guvernü se şi grăbise a decide 
espulsiunea din ţâră a şâse Romani transilvăneni.

Fatală grabă! In zel alű lorü de a face bine 
şi de a îndrepta réulű, miniştrii români au tre= 
cutű cu vederea, că réul despre care se tractézá în 
casulü de faţă, alü proclamaţiei pretinsei „irre- 
dente“, nu era a se căuta nici între Mare şi 
Carpaţi, nici la Dâmboviţă, nici la Siretű, ci în
tre Tisa şi Carpaţi, la Térnave, Oltű şi Mureşti, 
la Someşti şi Ariesü.

Ómeni cu minte suntü cei dela „Egyetértés“ 
când combatü pe Tisza, şi uită pe unü momentü 
că mergű mână ’n mână cu el în contra nóstrá a Ro- 
manilorű. Astfelü ei fórte bine au cunoscutu, că 
réulü trebue lecuitű acolo unde esistă, nu unde 
nu esistă, şi de aceea au datü sfatü guvernului 
románű că, dacă va primi vr’o întrebare diplo
matică dela cabinetulű Tisza în privinţa procla
maţiei, sé’i răspundă :

„Dacă în Ungaria esistă vr’unü réu, din care 
causă vă temeţi atátü de multü de proclamaţiă, 
atunci vedeţi de ’lü lecuiţi cum puteţi şi cátü 
mai grabnicü puteţi: dar nu pretindeţi dela noi 
ca să vé facemü servicii de gendarmi în intere- 
sulű păcii dináuntrulü Ungariei.“

Dacă miniştri români arü fi résounsű în 
acestü sensű, salvaţi erau chiar şi înaintea lumei 
celei maghiare, căci organulü de frunte alű re
voluţionarilor unguri, celü mai cetitü şi mai 
réspánditü în tótá ţâra ungurésca vine şi declară 
că, după a sa convingere, dréptá ar fi fostü 
o asemenea purtare din partea guvernului 
románű.

Réulü esistă în statulü ungarű, acésta o 
sin^imü nu numai noi Românii de aici, ci chiarü 
şi Ungurii, acésta se vede acum pe tóté dru
murile şi potecile şi în tóté unghiurile. Dér 
care este réulű? Este proclamaţia tipărită cu 
roşu réulű, ori acesta îşi are altü isvorü şi zace 
în alte împrejurări ?

Dacă guvernulű románű împreună cu celü 
ungurescű arü fi chibzuitű cu tótá seriositatea 
asupra acestei întrebări, atunci ar fi fostü de o 
sută de mii de ori mai multü profitată causa 
pacinicei convieţuiri a TJngurilorű şi a Româ- 
nilorű, decátü prin aceea că guvernanţii noştri 
au pornitű góná în contra tuturorü cárturarilorü 
români şicanându-i în totü modulü, şi băgăndu-i 
în ínchisóre, şi prin aceea că guvernulű románű 
şi-a luatű refugiulű la estrema măsură a espul- 
sării, lovindü fără cruţare pe şâse Români tran
silvăneni, vă(}uţi în România, cu unü ordinü des- 
poticü. Acestü ordinü, ori cátü de culpabili 
s’arü fi aflatü acei transilvăneni — ceea ce nu 
scimű — nu avea nici unü temeiu din momen- 
tulű când constatatü a fostü dincóce şi dincolo 
de Carpaţi, că proclamaţia din cestiune n’a a- 
vutü nici o urmare şi când înşişi Ungurii, şi 
încă cei mai estremi şi mai revoluţionari dintre 
ei, recunoscű că materia esplosibilă este grămă
dită aici în ţ0ră şi că nimicü nu póte ajuta décá 
vre-o doi-trei transilvăneni vorü fi daţi afară din 
România, când aici „suntü cu sutele şi miile 
totű aşa de periculoşi pentru Unguri“.

Este fórte durerosü dér rămâne faptü ne-
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résturnabilű că sute şi mii de Români din statulü 
ungarű sunt consideraţi a(Ji de foile şi organele 
publice unguresci totü aşa de periculoşi, precum 
consideră guvernulű románű pe cei ce i-a datü
afară din ţâră.

Guvernulű românii ?*«. arátatü adevăratele 
cause ale espulsării celorű ş0se transilvăneni din 
România, dér décá a voitü prin acésta sé facă 
ceva ín interesulü statului románű şi alű bunei 
înţelegeri dintre România şi Austro-Ungaria, atunci 
trebuia să pretindă dela cabinetulű Tisza una 
din doué: séu ca acesta sé nimicéscá cu focü şi 
fierű — cum cere „Egyetértés“ — pe toţi Românii cu 
carte nemulţămiţi din Transilvania şi Ungaria, căci 
numai atunci póte fi şi România sigură de 
invasiunea elementelorü malcontente, séu sé pre
tindă dela stăpânirea ungurésca ca se lecuéscá 
réulű dela rădăcină, sé  mulţămescă pe Românii su
pu şi ei şi sé nu şi-i înduşmănescă.

Pănă nu se va întemplâ una d;n doué : ni
micirea totală a românismului în statulü ungu- 
rescű, ori mulţumirea poporului románeseü pe 
temeiulü egalei îndreptăţiri naţionale, pănă atunci 
fiă siguri d.-nii Tisza şi Brátianü, că cu prigo
niri şi espulsări réulű nu se va delătura, ci va 
deveni şi mai ameninţatora.

Percliisiţiuni domiciliare şi prigoniri.
Din Verşeţă i se telegrafézá 4iarulu’ »Budapesti 

Hírlap:« »Solgábiréulü din VerşeţO Csapó a aflatü ín 
Varadia, Vrania şi împrejurime mai multe esemplare din 
proclamaţia , irredentei române,* pe cari le-a confiscatö. 
In urma energicei cercetări ce s’a fácutü la faţa locului 
s’au descoperitü réspánditorii proclamaţiei. Invăţătorulă 
Petcu, Caimanü Bogdanii şi mai mulţi alţii au fostü ares
taţi. Cercetarea se continuă încă cu rigóre în Varadia.
din care causă nu putemü comunica mai multü.«

Cetimü în »Ellenzék« din Cluşiu: »Corespondentul
nostru din Sebeşiu scrie, că acolo irredentă romănă are 
nenumăraţi apostoli şi unulü dintr’înşii a şi fostü prinsü, 
dér nu de »magistratulü ordinarü« séu prin veghierea sol- 
gábiréului de aici, ci la iniţiativa tribunalului din Tér- 
gulü - Murăşului şi a preşedintelui ei demnü ín tóté 
privinţele. Respectivulü este unulü din învăţătorii scólei 
române de aici, pe care l’a arestatü unü locotenentă 
dela gendarmeriă ín Aiudü şi care erí a fostü dusü la 
Térgulü - Murăşului. Respectivulü este acusatü de-a fi 
réspánditü cunoscuta proclamaţiă a »Irredentei.« Inves
tigările urmézá şi acum cu energiâ pe lângă intervenirea 
procurorului reg. care a venitü anume dela Sibiiu. Aici, se 
vede, numai acum au au(|ită despre împrejurările de aici. 
Nici nu-i mirare, di tráiescü íntr’unü comitatü sásescü şi
acésta esplică tóté.*

Despre casulü din SebeşO se telegrafézá la »Orsz.
Ért..« din Sibiu următorele: »In Sebeştt a fostü arestatü 
Zevedeu Mureşanfl, învăţătorulă gr. or. de acolo, şi în
dată a fostü dusü la TergulO-Murăşului. Z. Mureşanfi 
este múltú compromitatü şi este ín prepusü de-a fi rés
pánditü proclamaţia »Irredentei române.« In satele din 
giurulü Sebeşului se facü investigări.«

Lui »Sieb. d. Tagbl.« i se scie din Sebeşu, că în 
nóptea de Duminecă spre Luni a sositü acolo unü sub- 
locot. dela gendarmeriă c’unü altü gendarmü şi au scu 
lată din somnü pe judele de cercü, cu care au plecatü 
încă in nóptea aceea. Marţi d. a. au sositü ărăşi ín 
Sebeşă. S ’au fácutü perchisiţiuni domiciliare la cei doi 
învăţători români, la preotulü şi în scolă. Unulü din în
văţători a fostü arestatü şi fü escortatü de unü gen
darmü p e  j o s u  la Alba-Iulia. Se aude că s.-locot. dela 
gendarmi şi cu judele fusese Luni sé cerceteze în co
munele Cióra, Cugirü şi in Pianü, unde făcură perchi
siţiuni domiciliare, dér nu aflară nimicü. Dela SebeşO 
au plecatü prin alte comune la Răhău etc. Cele mai 
contra4icétóre faime s’au réspánditü despre cei arestaţi. 
Spiritele suntü în urma acestora fórte iritate.

*
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ţ)iarului , Nemzet« i se scrise din Deva:
,Réthy Lajos inspectorü de scóle ung. şi Barcsay 

Kálmán viceşpantt au primitü tipărituri, cari suntü sub
scrise (cu mâna) »Irredentă română« şi în cari se în vită 
la prenümérare pentru opulü „ Viaţa lu i H or ia .“ Tipă
ritura s’a pregătită în Haţegfi, dér s’a pusü pe poştă în 
România. Adresa din afară a ambelorü scrisori a fostü 
scrisă corectü unguresce şi ele fură sigilate c’unü sigilü 
cu literele »R. 1.« (România Irredentă). Viceşpanulă 
îndată a pornitü investigaţiunea; inspectorulü de scóle 
a predatü esemplarulü sositü procurorului reg. Acum 
viceşpanulă şi procurorulü caută pe autorii şi réspándi
torii tipăriturei.«

»Tipăritură efectuată în Haţegă şi pusă pe poştă 
în România?* — Se póte o scire mai nostimă decátü 
asta? Esistă în Haţegă o tipografiă secretă, căci de una 
autorisată n’amü auditü încă pănă acum?

*
Viceşpanii tuturorü comitatelorü locuite de Români, 

în urma ordinului ministrului de interne, provocă pe 
aceia cari posedă proclamaţiunî de ale »irredentei ro
mâne« sé le predea autorităţii íntr’unü terininü órecare.

Fişpanulă comitatului lu r d a -A r i e şu  cu ocasiunea 
deschiderei adunării comitatense la 16 1. c. a vorbită 
mai multü asupra , proclamaţiei irredentiste« asigurándü, 
că guvernulă a luată mésuri fórte energice în interesulü 
ordinei (ce nu e de nimeni ameninţată — Red. »Gaz. 
Trans.«) şi dicéndü adresându-se cătră Românii acestui 
com itată:

»Desavuaţi cu purtarea dvostră liniştită proclamaţia 
amintită. Acésta o pretindă eu ca fişpană şi în numele 
legii şi alü patriotismului. In acéstá privinţă am datü 
espresiune în raportulă meu adresată înaltului guvernü 
acelei vederi a mele, că nici unü cetăţână de naţiuna- 
litate română din Turda-Arieşă nu va comite înnalta 
trădare şi trădarea de patriă ce-o predică acea procla
maţiă. Credü şi sperezü că locuitorii comitatului Turda- 
Arieşu nu vorü da de minciună raportulü meu, ci vorü 
observa o atitudine liniştită şi pacinică.*

Fişpanulă comitatului Timişu  a publicatü unü apelü 
cu data 22 Sept. prin care provócá pe cei ce au primitü 
proclamaţii sé le predea autorităţiloră celü multü pănă 
la 25 Septemvre, căci la din contră vorü fi traşi la răs
pundere. __________

ESPULSAREA ARDELENILORÜ.
Intréga pressă independentă din Bucuresci: 

„Románulü,“ „Naţiunea,“ „L’Indépendance Rou- 
maine,“ „România,“ „Résboiulü-“W eiss, „Ro
mânia liberă,“ „Curierulü Financiara,“ „Dreptu
rile Omului,“ au publicatü în fruntea lorü ur- 
mátorulü protestü :

Protestămă în contra espulsării d-lorü Nicolau  
Giurcu , A lexandru C iu r cu , George S e că ş enu , George 
Oeăşanu , I. D roc B ăn c iu le s cu  ş i I. C o rn eanu , Români 
din Transilvania.

D. D u m i t r u  B r ă t i a n u ,  fostű preşedinte 
alü consiliului de miniştri şi frate mai mare alü 
d-lui I. C. Brătianu, preşedintele consiliului şi 
ministru de interne, a adresatű d-lorű Ciurcu 
tatálü şi fiulü serisórea urmatóre:

Primiţi, vé rogü, espresiunea viei mele dureri. Toţi 
Românii au primitü, în persona vóstrá, o crudă lovitură 
care’i îtnproscă de ruşine. Vé dorescü bună cálétoriá şi 
repede íntórcere în ţâră. — Dem. Brătianu,

„Románulü“ scrie urmátorulü primű ar- 
ticulü:

Şâse Români suntü goniţi din România de cătră 
ministerulü d-lui I. C. Brătianu. Crima lorü este d’a fi 
cutezatü sé pronunţe cuvinte în favórea fraţiloră lorü, 
cari 4acü sub jugulü Ungurilorü.

îndată ce scirea se răspândi prin Bucuresci, nu se 
au(Ji de câtă unü singurü cuvéntü : »Décá Rosetti trăia, 
nu s’ar fi fácutü acésta!* Cuvéntü au cei ce cugetă 
astfelü.

Celü care n’a íncetatü unü minutü d’a lupta pentru 
naţionalitate şi libertate s’ar fi opusü cu tăria-i cunoscută 
celorü cari lovescü libertatea pressei, celoră cari spre a
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face placulü Ungurilorü se înjosescü pănă a goni gazetari 
români din ţâra lorü.

Rosetti ar fi luptat,ü şi ar fi isbutitű, suntemü si
guri, së scape ţâra de acéstá nouă umilinţă, precum a 
scăpată deja libertatea pressei din ghiarele guvernului 
actuală, care era gata s’o sfăşiă.

Emoţiunea ce resimţimă ne opresce a discuta cu 
linisce fie-care punctţj din legea espulsiunilorü şi a arëta, 
că nu trebuia aplicată astfelü precum a fácutü celü care 
dechiarase în Cameră că nu se vorü espulsa decâtü va
gabonzii şi asasinii, că legea nu se va aplica nici chiar 
strâinilorü cari au unü domiciliu séu cari au trasü la 
unü omü cunoscută.

Stăpânindu-ne indignatiunea şi durerea ne mărgi- 
nimü, adí, a constata că mai mulţi Români vorü fi a- 
runcaţi pe stradele Parisului, fără unü banü, fără a cu
nósce limba acelei ţări, că femei vorü remâné lipsite de 
sprijinulü soţilortt lorü, mame de alü copiilorü, şi că unü 
bëtrânü de 65 de ani va fi nevoitü a trăi pe pàmêntü 
strà inü , pentru singura vină că este părintele unui 
(Jiaristü.

Ne márginimü deci a strânge cu iubire şi frăţiă 
mâna Românilorü goniţi de guvernulü actualü, spuindu-le:

La revedere fraţilortt !
„L’Indépendence Roumaine“ în primulü sèu 

articulű scrie :
Guvernulü isgonesce ín modü arbitrarü şese Români, 

în virtutea unei legi ce se angajase a nu o aplica decâtü 
în contra vagabuncjilorü. Opiniunea publică va audi cu 
uimire, că sub guvernulü d-lui I. C. Brătianu legea asupra 
streinilorü privesce şi pe Români şi că declaraţiunea pri
mului ministru în parlamentű au fostüvorbe gólé.

D. I. C. Brătianu a declaratü în Martie 1881 în 
cameră, că legea asupra stáinilorü nu o va aplica în 
contra ómenilorü cari au domiciliu séu cari arü fi ós- 
peţii unui cetá$énü cunoscutü. Care din cei şese Români 
e fără domiciliu ? Toţi suntü ômenï onorabili ; trei dintre 
ei suntü diarişti. Şi de ce suntü acusaţi? Sentinţele de 
espulsiune suntü muie în acéstá privinţă.

Dar perchisiţiunile cari s ’au íácutü la d-nii Ocăşanu 
şi Săcăşanu ne arată motivulü, séu celü puţinO pretes- 
tulü. Cei ş0se Români, cari suntü victimele măsurei de 
espulsare, suntü pedepsiţi ca irredentişti. Probe în 
contra lorü nu suntü, dar ei suntü loviţi. Iată justiţiă !

Dar făcutu-s’au perchisiţiuni la directorulü »Inde
pendenţei române ?" Nu. Şi nu s’au fácutü, fiind-că se 
scia bine, că d. Al. Ciurcu n’aparţinea nici unui comi- 
tetü şi lipsă chiarü din Bucurescî când apelulü pretinsului 
comitetü de iniţiativă irredentistü a fostü publicatü. în
dată ce elü a aflatü de manifestü, Fa combátutü, a ară
tată inutilitatea, s’a silitü a scăpa pe guvernü de respon
sabilitate în acéstá afacere.

Dar se va dice, că d. Al. Ciurcu era unü înfocatü 
apërëtorü alü causei ardelene. Oh! asta e adevëratü. 
Náscutü în Transilvania, Românü din Ardealü, nu lăsa 
së trécá nici o ocasiune d’a apëra pe cei ce erau apă
saţi şi d’a reclama pentru ei o sórte mai bună. Dar de 
ce nu Pau espulsatü când scria alături cu d. G. Canta- 
cuzenü şi cu C. A. Rosetti ? De ce nu l’au espulsatu în 
timpü de trei ani de când protestă în contra actelorü 
arbitrare ale Ungurilorü?

Dar tatălui sëu ce i se impută9 Acestü bëtrênü 
făcea şi elü parte din comitetulü de iniţiativă ? A pusü 
elü în periculü siguranţa statului veeinü? Ce a fácutü 
elü ca cu bruscheţă së fiă smulsü familiei sale şi espul
satü? E Românü din Transilvania. Este óre o crimă 
acésta? Póte că doresce compatrio^ilorü sëi unü viitorü 
mai bunü. Së se márturisésoá că pentru acésta a fostü 
isgonitü din România liberă. Atunci d. I. Brátianü trebne 
së mutyuméscá cerului, că ómenii de statü cari au guver- 
natü acéstá ţâră înainte de 1867 n’au fácutü o lege 
pentru a pedepsi pe aceia cari cerü o ameliorare a sortéi 
Românilorü din Transilvania, căci elü celü dintêiu ar fi 
fostü loviţi de acéstá lege.

Iată deci doi ómeni oneşti, doi Româmï doi pro
prietari pe cari îi smulge familiei lorü, îi isgonesce, îi 
ruinézá, fără së potă motiva cruda şi nedréptá mësurà 
luată contra lorü. Cine ar fi crecjutü în 1875, ea d. 
Brátianü va semna nu numai unü ordinü de esplusare 
contra streinilorü, ci încă ordinulü d’a isgoni din România 
pe Români ! Căci trebue bine făcută distincţiunea. Ro
mânii din Transilvania, în puterea constituţiunei, nu suntü 
streini. Legea nu le conferă drepturi, ci le recunósce.

Actulü guvernului este aşa dară o violare flagrantă 
a constituţiunei. Espulsândü pe directorulü »Indepen
denţei române« se lovesce în libertatea pressei, căci 
acéstá espulsiune putea fi ruina diarului; se lovesce fe
mei şi unü copilü, mai multü încă : se esilézá soţia d-lui 
Al. Ciurcu — soţia sa care e Română — şi constitu- 
ţiunea opreşce proscrierea.

Mi se pare că vedu pe bëtrênulü Rosettii svêrco- 
lindu-se în mormêntü şi ridicândü mâna ca së protes
teze în contra actului, pe care elü acum unü anü îlü 
numea: sacrilegiu. »Niciodată lónü Brătianu nu va 
semna unü asemenea decretü, cpcea elü. Nu se potü

espulsa Românii. Ar fi unü sacrilegiu«. C. A. Rosetti 
s’a înşelată. Brătianu a semnat.

Consciinţa publică nu va contrasemna sentinţa de 
espulsare. Ea va cjice cu Rosetti: »Sentinţa care es~ 
puslézá pe Români este o sentinţă sacrilegă. *

Aceia cari plécá vorü duce cu ei stima amicilorü 
lorü, salutarea frăţâscă a acelora cari rëmânü, consciinţa 
că au fostü pe nedreptü loviţi, certitudinea că opinunea 
publică íntrégá este pentru ei ; acésta probézâ că pro
testarea este unanimă.

„ R ésb o iu lű “ în  a r t ic u lu lü  p r im ü  s c r ie :
încă unü actü de mare laşitate a sëvê^itü guver

nulü, acelü guvernü care pretinde că represintă partida 
liberală naţională. — Elü a gásitü de cuviinţă së isgo- 
néscá din Çérâ, de pe pàmêntulü românescü, şâse Ro
mâni, între cari unü bâtrânü de 65 ani. Pe noi nu 
ne-a surprinsü câtuşi de puţintt nici acestü faptü, amü 
spusü totdéuna şi o sustinemü şi acjî, că sub regimulü 
actualü orï-ce se póte întêmpla.

Care óre suntü motivele acestei espulsiunï? S ’a 
luatü de pretestü tipărirea şi rëspândirea acelui panfletü, 
care portă semnătura de: »Comitetulü de iniţiativă alü 
irredentei române*, şi oare se dice că a provocatü in- 
tervenţiunea diplomatică a Austro-Ungariei, calificândü pe 
autorii séu complicii acestui pamflet-manifestü de »tur- 
burărori străini« ai ordinei publice, pasibili de penali
tatea prevëdutà în acea faimósá lege, care dă dreptulü 
guvernului d’a goni din {érá pe ori-ce strëinü fără nici 
o judecată.

Nu putemü fi bănuiţi de părtaşi ai acestui mani
festü séu ai vre unei agitaţiuni de asemenea natură, căci 
deja în numërulü nostru dela 3 ale curentei amü desa- 
probatü acestü actü, atátü din punctulü de vedere po- 
liticü câtü şi din celü practicü. Décá desaprobámü më- 
surile estreme întrebuinţate de guvernü, n’o facemü de
câtü puindu-ne pe tàrîmulü legalităţii şi alü unui raţio
n am en t logicü fără nici o patimă.

D-nii Ciurcu tată şi fiu, Săcăşanu, Ocâşanu, Droc- 
Bănciulescu şi Cornénu turbători ai liniştei publice suntü ? 
In ceea ce privesce pe d-nii Ciurcu, nu va fi greu pentru 
nimeni d’a-şi esplica lucrurile în urma celorü ce se pe- 
trecă de vre-o trei ani íncóce între unii din d nii mi
niştri şi redacţiunea, diarului »L’Indépendance roumaine,* 
proprietatea d-lui A. Ciurcu, care după espulsiunea d-lui 
Galii a luatü direcţiunea diarului. Tendinţele acéstui 
Ziarü, scrisü în limba francesă şi multü rëspânditü atâtü 
în ţâră câtü şi în strëinâtate, criticele séle aspre dar 
juste contra faptelorü regimului, oposiţia vigurosă ce 
făcea guvernului, tóté astea au învrăjbită pe unii din 
miniştri, cari de multă căutau ocasia să-şi rësbune. Ivin- 
du-se acuma ocasia cu manifestulă irredentistü, guvernulü 
implica pe d. Al. Ciurcu (junioră) în afacerea pretinsei 
»irredente« şi hotărî a-lă goni din ţâră, ca pe ună tur- 
burátorü alü liniştei publice, séu mai bine t îsü alü liniştei 
regimului. — Dér ce a fácutü óre tatâ-sëu, bâtrânulü d. 
Nicolae Ciurcu, omü de peste 65 ani şi care nu se mai 
amesteca în politică, — are së întrebe lumea? Étá cum 
se esplică acestea:

D N. Ciurcu se ocupa cu administraţia (Jiarului 
»L’Indépendance roumaine.« Décá l’arü fi làsatü în ţără, 
guvernului îi era térni? ca nu cumva së îngrijéscà d. N. 
Ciurcu de continuarea Ziarului, pe care puternicii Zilii 
voescü së-lü nimicéscá cu ori-ce preţO, şi astfelü au ho- 
tárítü şi espulsiunea lui, cu speranţa că cjiarulü va fi 
sugrumatü. Suntemü siguri că, décà d. Al. Ciurcu ar fi 
mai avutü vre-unü frate, unchiu, vërü séu altă rudă, 
toţi ar fi fostü goniţi sub acelaşi pretestü şi totü de 
téma ca së nu contribue la continuarea Ziarului — Ne 
îndoimü însë că vorü ajunge d-nfi miniştri la acestü 
scopü ; din contră noi credemü, că se vorü găsi Români 
ca së continue cu acelü Ziarü, care d’acuma înainte va 
desaproba şi mai energicü faptele regimului, şi va fi 
mai multü cáutatü şi susţinutO de toţi adevăraţii Români, 
decâtü mai nainte.

Aşa dér, prin isgonirea d-lorü N şi A. Ciurcu; 
puternicii Z‘lii pe de-o parte au comisü o ilegalitate, ér 
pe de alta au doveditü că au unü sufletü forte micü.

In ceea ce privesce isgonirea celorlalţi patru Ro
mâni, nici contra lorü nu se putea aplica legea privi- 
tóre la turburarea ordinei publice, căci pamfletulü ce li 
se atribue n’a produsü şi nici nu putea së producă celü 
mai micü rësunetü, n’a provocatü nici o agitaţiune séu 
turburare în ţ0ră, şi dovada este că a fosiu ignoratü 
chiarü de cea mai mare parte a pressei. Manifestulü n’a 
avutü absolutü nici o importanţă, şi ar fi fostü de ajunsü 
ca poliţia së cheme pe iniţiatorii séu autorii lui şi së le 
pună în vedere, că relaţiunile nóstre amicale cu streină- 
tatea nu permitü asemenea lucruri, pentru care avemü 
legi generale, adecă codulü penalü comunü ; şi décà s’ar 
fi repetatü aceste fapte, guvernulü n’ar fi avutü decâtü 
së dea în judecată pe culpabili, punêndü astfelü capëtü 
oii-cărei agitaţiuni. După cum se vede însë, în intere- 
sulü Ungurilorü este, d’a da acestui incidenfü o impor
tanţă câtü de mare, spre a dobândi motive nouë pentru 
persecuţiuni şi mai mari contra Românilorü de peste'

Carpaţi. Prin isgonirea ín cestiune, guvernulü românü 
recunósce că într’adevërü esistă o irredentă la noi, că 
toţi acei surghiuniţi suntü nisce agitatori periculoşi şj 
statului românü şi celui ungurescü, póte chiarü întregului 
imperiu austro-ungarü ; prin urmare importanţa cea mare 
e fabricată şi dorinţa Ungurilorü împlinită, şi de cine? 
De unü guvernü care se pretinde libera lă ,  avêndü în 
capulü lui pe d. I. C. Brătianu atâtü de multü cântatù 
de burtă-verde din Transilvania.

Pe lângă ilegalitatea ce s’a comisü faţă cu aceşti 
şâse Români, guvernulü a mai comisü faptü de les-na- 
ţionaJitate, supuindu-se unorü pofte tiranice ale Ungu
rilorü, prin sacrificarea conaţionalilorO lui. Bucuraţi-vă 
toţi câţi aţi sprijinitü pănă ieri pe d. I. C. Brătianu, şi 
care i-aţi láudatü calităţile de mare cetá{énü, de mare 
patriotü românü. Ér d-lui Brătianu cu ai sëi îi Z ^m ü :

Nimicü în acéstá lume nu este eternü. — AZI 
sunteţi tari şi mari, nimicü nu vë opreşte d’a face ori- 
şi ce voiţi; — însë se póte ca, mai curèndü séu mai 
târZiu, së fiţi nevoiţi a vë íntórce in viaţa privată, ne 
mai avêndü la disposiţiă nici lăzile visteriei, nici baio
netele armatei, nici ciomegele bătăuşilorii. — Cugeţaţi 
puţinti, ce se va putea întêmpla în asemeuea oasü?!

Unindu-ne cu protestarea întregei presse indepen
dente, stigmatisámü acéstá nouă lovitură dată libertăţii 
tiparului şi libertăţii individuale; ér celorü espulsaţî le 
trimetemü o frâÇéscâ salutare, spunêndu-le : la revedere ,  
căci tirănia nu mai póte së dăinuiască multü !

*

Din „Românulü“ mai reproducemü urmă- 
tórele scirï :

Astá-sérá Joi, la 8 óre, se va ţinea o întrunire 
(a Bucurescenilorü) în sala lője, strada Regală. Aflân- 
du-se gonirea Românilorü, numeroşi amici veniră ieri 
séra la redacţiunea »Românului,« nnde se aflau dpja 
mai mulţi dintre cei goniţi. Se coiistitui îndată unü 
comitetü, compusü din tóle nuanţele politice, care va fi 
în continuă legătură cu cei espulsaţî, se va ocupa de 
afacerile lorü şi va deschide sub-scripţiuni pentru a 
veni în ajutorulü celorü lipsiţi de mijlóce de esistenţă. 
Comitetulü va lupta pe tóté căile legale pentru reîn- 
tórcerea în ţpră a espulsaţilorfi şi va funcţiona pănă ce 
se va réalisa scopulü sëu. — O subscripţiune s’a des 
chisü spre a veni în ajutorulü celorü goniţi. Subscrieri 
se primesce la redacţiunea »Românului.« — piarulü 
»L’Indépendance roumaine« nu va înceta së apară. 
Vechii redactori au reintratü la acelü Z'arü. D. Frédéric 
Damé a luatü direcţiunea »Independinţei.«

„L’Indép. roumaine“ spune, că alaltăieri s’a 
fácutü o colectă la Curtea de apelü pentru cei 
espulsaţî, cari suntű lipsiţi. In câte-va minute 
s’au adunata vr’o 500 franci.

SOIRILE DILEL
Parastasă întru pomenirea împăratului Insifü 11 s’a 

serbatü şi în Baia-mare, în Tăuţiu de suhü şi în naa 
multe comune.

—0 —
Din raportulü anualü alü societăţii de maghiari- 

sare „Szecheny« din Sátmarü, cea cu noua pacoste, ve- 
demü că : »Societatea în anulü scolarü 1883|4 a pu
blicatü 11 premii pentru învăţătorii, cari la scólele ele
mentare nemaghiare au doveditü celü mai bunü succesü 
în instruirea limbei maghiare, şi câte trei premiuti pen
tru şcolarii fiecărui învăţăto r prerniatü. La aceste pre
mii concurseră 19 învăţători (In comitatulü Sătmărului 
suntü vr’o 160 de scóle române). Aceşti învăţători au 
fostü aspru loviţi de pressa ardeléná, pentru că au con
curat ü la acele premii, şi numiţi trădători ai naţionali
tăţii lorü, aşa că ş0se din ei s ’au retrasü dela concursü. 
Ceilalţi au fostü premiaţi. Pentru anulü scolarü 1884|85 
a votatü societatea 20 de premiuri pentru învăţători şi 
100 pentru şcolari, dér nici unü învăţătorii n’a concu- 
ratü, fiindü că autoritatea şcolară gr. cat. din Gherla in
terzisese învăţâtorilorfl a concura.« — Amü dori ca au
torităţile nóstre şcolare, de amendouă confesiunile, sé 
procédá totdéuna astfelü. Acésta a fostü o procedere 
corectă şi legalá.

—0 —
Ármin Vámbery, profesorü la universitatea din Pesta, 

voindü să publice în Zilele acestea unü opü, a cărui 
editură o luase o tipografiă germană, l ’a dedicatü minis
trului Trefort. Editorulü germanü însă a protestatü în 
contra dedicării, Zicéndü că o carte, luată în editura sa, 
nu e ertatü să fiă dedicată unui ;;ministru ger- 
manofag.«

—0—
Ni se scrie următorele: » Scóla nóstrá con

fesională din comuna Kementelnicu de Câmpiă, tractulö 
Pogeţali, unde e preotü şi administratorii protopo- 
pescü. Vasiliu MaiorÜ, s’a dárímatü, numai unü părete 
are. Pănă a fostü bună, protopopulü a dat’o, de auţinută 
jidovii jocuri întrensa. Acum nu are nici o grijă. Ar 
putea să’şi ia Consistorulü din Blaşiu cunoscinţă despre
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starea sctflei acesteia câttt mai în grabă.«— I. K a t o n a  
proprietara, la însărcinarea fruntaşilora comunei.

—0 —
S a  speriata .Ellenzek« că »în patria »Gazetei* şi 

a lui „Kronstădter Zeitung* nu se marturisescO Ungurii 
ca Maghiari,* căci altfsla n’ar fi firme ca : „L. et M. 
La s z l o '  şi » B r i i d e r  S i m a y / '  — Sermanii »patrioţi* 
au greşita adresa.

—0 —
»Voinţa Naţională* ^ice, că espulsarea celorâ şese 

Ardeleni s a  decisa în »interesulâ unei mSsurî de politică 
generală.* — O fi.

— o—
D. Bomches, redactorula foiei »Bukarester Tag- 

blatt,* a fosta condamnata de curtea cu juraţi de IlfovO 
pentru calumniă la 1 lună închisore, 1000 lei despăgu
bire civilă şi 150 lei amendă.

—0 —
Duminecă s6ra în 8 (20) Septemvre: Concertu lu  

mlinistului r om â n u  Nae R a cov enu  în sala otelului Nr.
I. Bilete se venda la cassă dela 10 ore a. m.

GAZETA TRANSI1VANIEI

Adunarea înv6ţâtorilorft din Sélagiu.
Selagiu ,  la 16 Septemvre 1885.

Onorate D.-le Redactorü! Cunoscéndu-ve inima 
curată de Románü şi íiindü sigurü că Dvóstrá încă îm- 
brăţoşaţî cu căldură causa ínvéféméntului nostru popo
rali, Vé rogü sé binevoiţi a da locü în colonele preţui
tului Dvóstrá (Jiarü ce redactaţi şi urmátórelorü renduri.

Eri în 15 Septemvre a. c. îşi ţinu „Reuniunea In- 
vfyétorilorü Români Selagieni* adunarea sa generală 
de éstü-timpú în comuna Gizeriu O cji de bucuriă fü 
acéta pentru fle-care ínvé*étátorü româna din Sélagiu, 
véijéndü şi convingéndu-se fie-care despre aceea, că şi 
invé(étorulü româna dă semne de viétá şi se nisuesce 
din tote puterile ca sé pófá coréspunde frumosului nnme 
de educatorii.

Scie fie-care câta de réu sunta dotaţi învâţâtorii 
români în genere şi cu câte nécazuri au de a se lupta 
ca 80-şî p6tă susţine familia lorü din unü venitü aşa de 
neínsémnatü, ca alü unui înv0ţ0torfl; dar când se védü şi 
ei adunaţi la unü locü şi pe lângă aceea védü interesulü 
celü mare ce-lü arată faţă de starea scólelorü şi a în
văţământului nu numai ei, ci şi conducétorii inteligenţei
române din Selagiu atátü bisericani câta şi mireni __
nitft de nécazurile ce-i apasă şi bucurându-se de pro- 
presulü ce-lü facü pe terenulü educaţiunei se conjură că 
vorü pune umérü la umérü şi, şi de acuma inainte,
ca şi pănă acuma, vorü lupta — amésuratü stărei lo rü__
n̂tru înaintarea poporului románü din a căruia sénü 

■" eşitfl. —
Cum că süsü numita reuniune e una dintre cele 

infloritóre e destulă garanţă ca sé amintescü nu- 
pe bravulü şi zelosulü ei preşedinte, pe bărbatulO 
;ei, naţiunei şi alü înv0ţ£mentului Rvrndiss. dnü 

ilimpiuBarboloviciu, vicarulü for. episcopescü alü Silvaniei, 
j pe vice-preşedintele ei dlü G avrilü  T ri fu ,  profesorü 
íreparandialü în Zéláu; c îcü, când amü amintitu nu- 

Barboloviciü şi Trifu viitorulü reuniunei nóstre e

mai

Nu mai puţină ínteresare de starea ínvé$étorilorü 
a scólelorü Sélágieni arată despărţăm ântul XI alü 

Asociaţiunei transilvane pentru lit. română şi cult. popo- 
ui románü* din Sélagiu, conduştt asemenea de băr- 
;ii naţiunei Rév. dnü B a rb o lo v i c iu  şi stim. dni George  
pú, Andreiu Cosma  s. a. cari nu numai cu vorba ci 

Í in faptă ajută înaintarea stărei învgţătoresci şi a în- 
fméntului dándü ajutore şi premiándü pe docenţii cei 

ze'oşi, dându-le astfelü curagiu şi voia de a se nisui 
mai bine în progresarea pe terenulü crescerei sur- 
)rü naţiunei române din Sélagiu. — 
înainte domnilorü pre acéstá c a le ! Oaţî mână de 

Jtorö sérmanilorü (Jileri ai naţiunei nóstre, premergeţi 
ca exemplu şi cu faptele, căci ei vé vorü urma şi 
mei causa nóstrá trebue sé învingă! Noi, înv0ţătorii 
nani din Sélagiu, şi pănă acuma ne-amü nisuitü a face 

ktulú chiemării nóstre de înv6ţători, fie-care amésuratü 
illelorü sale puteri. De acuma înainte Vé promitemü 
tóátoresce că vomü fi încă şi mai conscienţioşî în îm- 
faa misiunei ce ne este încredinţată, — vécféndü că 
í Dvóstrá săriţi jntm ajutorulü nostru şi aşa cei mai 
sari dándü ajutorü celor mai m ici; ér aceştia lipindu-se 
s ei (de cej mai mari), nesmintitü trebue sé facemü 
rogresulft care 'íü aşt0ptă mama naţiune atátü dela 
s i cftttt şi dela altulü___ !

Ne vomdü ínsé a abusá de bunăvoinţa DV., d le 
Mactorű, lasü acestea la o parte, căci şi aşa Românii 
iigenî le sciu bine şi cunoscü pe acei mari bărbaţi 
n lupta <|iua şi nóptea pentru înaintarea culturei po
rnim románü şi a învâţămentului, şi voiu da sémá 
spre decursulü süsü numitei adunâri învâţătorescî a- 
toatü debilelorü mele puteri.

|immâţa la 8 óre participară în corpore la s. li
pi, ér după acésta urma deschiderea şedinţei de că- 
preşedinte prin o cuvântare adresată la inima fie-

căruia dintre cei de faţa, desfâşurândfi în cuvinte fru 
móse mărâţa chiămare a înv0ţătorului románü şi îndem- 
nându i ca prin împlinirea cu acurateţă a misiunei lorü 
sé se perfecţioneze ei pre sine înşişi şi sé ţină pasü şi 
ei cu alţi înveţători ai popórelorü mai culte. Acéstá 
vorbire frumósá a fostü ascultată cu mare atenţiune şi 
primită cu viue aplause Se ceti apoi raportulü anu- 
alü, prelucratü cu mare diligenţă, de cătră zelosulü vice
preşedinte alü rauniunei nóstre dlü G. Tr i f u .  Acestü 
raportü, care fù o iconă fidelă a activităţii reuniunei 
nóstre ín decursü de unü auü, se primi cu aplause, ér 
dlui vice-preşedinte, adunarea îi esprimă mulţămită pro
tocolară pentru zelulü ce’lü arată în conducerea reu
niunei.

Se cetiră apoi o transcriere a comitetului despăr
ţământului XI (Sélagiu) alü Asociaţiunei transilvane, în 
care numesce pe docenţii premiaţi, precum şi pe * cei 
cari din lipsa de premii n’au pututü fi premiaţi ci lău
daţi de cătră comitetü, precum şi o altă transcriere în 
care se facü cunoscute docenţilorfi condiţiunile pe basa 
cărora potü sé concurgă la premii în viitorü. Acestea 
transcrieri ale ven. comitet adunarea le primesce cu bu
curiă şi fiecare docente dândü mulţămită în inima sa 
bravilorü conducëtorï ai despărţâmentului, primescü tran
scrierea de unü îndreptarü pe viitorü spre a puté con
curge la acele premii. După acésta se denumiră deosebi
tele comisiunï, se ceti raportulü presidiului în causa 
statutelorü reuniunei şi apoi se dédurà cetirei doué diser- 
taţiuni bine lucrate, una de N. Popü învâţătorO în Hi- 
digü tractândü despre: » E d u c a ţ i u n e a  r e l i g i o s ă -  
m o r a l ă  î n s c o l ă  ş i  a c a s ă , *  şi cealaltă de Ioanü 
Selăgianu înv0ţătorO în Căţelulfl românescO tractândü 
despre: „ Un e l e  m i j l ó c e  d e  î m b u n ă t ă ţ i r e  a r e-  
l a ţ i u n i l o r f l  d i n t r e  f a m i l i ă  ş i  s c o l ă . "

Ambele disertaţiuni se primiră cu aplause si sé ! 
trăiască," ;; ;

Acuma, cam la órele IV»,  urma prân^ulü co- 
munü, la care afară de presidiu şi învâţătofii adunaţi în 
numérü frumosü, ne onorară cu presenţa d-lorü şi ur
mătorii domnï : Ioanü Moldovanü preotü în BănişorO Va- 
siîiu Marincaştt preotü în Pria, Ignaţiu Suru admin’istra- 
torulu Cizenului, Ales. Vicaşiu prfolü în Starciu Ioanü 
Popiliu preotü în Sîgu, afară de aceştia st. d-nï Ioanü 
Popü notarü în Cizeriu, Ioanü Ilieşfl notarü în Sîgu, on 
Antoniu Marcuşiu teologü abs. şi încă duoi înveţători de 
preste Meseşiu cari ne onorară ca ospeţi. !

E lucru firescü că s’au (Jisü şi toaste. Celü din- j 
teiu s’a ^isü de câtrâ preşedinte pentru Maiestăţile Lorü j 
Regele şi Regina şi pentru Alteţele Lorü Clironomulü j 
Rudolfü şi Stefania; apoi pentru Escelenţa Sa Metropo- ! 
li tul ü Dr. Ioanü Vancea, Ilustritatea Sa Episcopulü Gher
lei Dr. Ioanü Szabó, pentru presidiulü reuniunei, pentru 
redactorii foilorü române naţionale, pentru d-lü George 
Popü şi Andreiu Cosma şi încă multe altele.

După prândulü comunü se ţinură doué propuneri 
de probă bine prelucrate de cătră Nichita Liscanü, dili- 
gentulű docente din Cizeriu. După aceea se visitară es- 
posiţiunea în corpore, unde furámü norocoşi a vedé mai 

I multe scrisori de probă şi desemne frumóse. Nu potü Í 
[sé trecü cu vederea diliginţa dómnei Veronica L iscanü  i 
născută Chita , înv0ţăt0re în Cizeriu, carea din iubirea* 
curată cătră fiicele poporului románü din Cizeriu necru- 
ţândfl timpü şi ostenele instruâ pre vre-o câteva fetiţe 
de téranü şi în lucrurile de mână. O faptă démná de 
laudă acésta, carea ar trebui sé aibă următori. Priméscá 
deci dómna Liscanü mulţămită nóstrá pentru sacrificiulü 
adusü în numele micelorü d-sale învâţăcele şi o rugámü ! 
ca şi în viitorü sé purcédâ astfelü.

Acuma referară deosebitele comisiunï, dintre cari ! 
voiu aminti numai pe cea scrutătore de cassă, care află 
că averea reuniunei nóstre este de 2474 fl. 42 cr. v. a 
După acésta se pertractară mai multe propuneri diverse 
se votară ajutórele pre anulü 1886 şi se hotărî ca vii- 
tórea adunare generală sé se ţină în comuna Hidigu 
ţinindu-se tote punctele statorite prin programă, preşe- 

întele prin o vorbire 0răşi acomodată dechiară şedinţa 
de închisă.

După acestea, fiecare mulţămitfl în sufletulü séu de 
resultatele frumóse ce le produce acéstá reuniune şi mul- 
ţămindO domnilorü preoţi, cari ne onorară cu presenţa 
d-lorü pentru interesarea de ínvéjáméntü şi reu
niune, precum şi stim d n i Ioanü Popü notarü în Ci 
zeriu şi Nichita Liscanü docente totü acolo pentru buna 
primire — ne depártarámü dorindü ca sé ne ajute Dum
nezeu spre a ne puté aduna cu asemenea simţ0minte 
nobile pe viitorü în comuna Hidigu.

____ Sentinela .

1885.

ticü, că acéstá înpărtăşire este lipsită de adevérü şi fapta 
nobilă încă neîntrupatâ, deórece în faptă amintita ac
ţiune încă nu este donată bisericei.

Afirmü şi íntárescü şi eu, cumcă d. Merzocü tóté 
celelalte lucruri mici le face, şi a promisü şi acţiunea 
aceea, dar totuşi n ’a dat’o, bine ar face sé-o dea, ínsé 
eu unulü mé indoescü cu atátü mái vértosü, că d. Mer
zocü mai făcuse asemenea şi încă mai mare promisiune 
Prm anulű 1872, că va face o fundaţiune de 2000 fl. 
v. a. scólei gr. cat. din Becleanü (vetji sionulü româ- 
nescft din acelü anü) din care ínsé durere n ’a datü ni- 
micü pănă acuma. Sé nu se întemple şi acuma astfelü 
cu promisa acţiune bisericei.

Adeverescü pentru aceea că a datü vestminte preo- 
esci şi premiu de 2 fl. la esamenü, dar lipsescü cele- 

la te multe binefaceri. Sé rémánemü, d-le corespondinte 
intre margmele adevérului şi sé lăudămO numai şi sin- 
gurü mentulü fácutü alü cuiva.

Totodată cautü sé desmintü şi aserţiunea nefun
dată, ca cum între inteliginţa română din Becleanü ar 
esista unele neînţelegeri ori certe. Eu nu sciu despre 
aşa ceva sé f,ă în Becleanü: dovadă purtarea cea lău
dabilă a acelei inteliginţe, care produse şi produce des
tule fapte naţionale şi românesc! pentru binele pros- 
perarea s. înaintarea culturei poporului nostru din Be-
Cleana. Mérg4 numai înainte pre calea începută acea 
înteliginţă, şi va fi bine!

Apoi d. Merzocü sé facă bine s 6-ş I dea ceea ce 
promite, că atunci eu voiu fl primulü, care ílü voiu

a mai __________ S îreganu lu .

SCIRI TELEGRAFICE.
(Serv. part. alü *Gaz. Trans.*)

pL U Ş1!-1. 19 Septemvre. — Mimstrulü-pre- 
şe mte I i s z a  a sosita erl aici. A fostü priimitű 
n modu sérbátorescü. La cuvintele salutatóre 

a viceşpanuui Gyarmathy ministrulü-presedinte a 
réspunsu (Jicenpü că faţă cu naţionalităţile sé se 
observe o procedere cu tactü şi accentuândfl, că 
fiecare cetăţenfl de limbă nemaghiară trebue sé 
na bunu patriotű.

Cununia lui Stefanü Tisza (fiulü ministrului) 
cu véra-sa Ilona Tisza şi a comitelui Paul Bethlen
cu Iolantha Tisza, améudoué fiice ale lui Ladis-
au lisz a  se va face a^i înainte de amédí în bi

serica reformată. 7
MADRIDtJ 19 Septemvre — Guvernulü 

, spaniolu a pusű sé se cumpere corăbii de rés- 
.boiu şi torpilare. S ’a lăţită faima că ambasa- 
: orulu germanü Solms a primitü dela cabinetulü 
. germanü o depeşă, prin care se susţină preten- 
jsiumle Germaniei asupra insulelorü Caroline. 
jConsilmlu de miniştri alü Spaniei se va sfătui 
j atll asupra depeşei.
! w L9 NI?fíA ’ 19 Septemvre. — Gladstone a- 
peiéza intr unü mamfestü electoralü la alegétorí 
ca sé lu onoreze cu aceeaşi încredere ca la  1880- 
elu declară că politica englesă în Egiptü esté 
greşita, evacuarea completă a Egiptului fără nicî 
o despăgubire e absolută necesară. Gladstone va 
sprijini mtotdéuna libertatea Orientului, ce a în- 
pută sé ínfloréscá.

Din n o r  du lii T ransi lvan ie i , 18 Sept. 1885.

Desmintwe. In Nrula 187 din anula curenta ala 
acestui stimata (Jiara se comunică din BecleanO între al
tele, că d. Ioana MerzocO, proprietara, sg fi dăruita bi
sericei gr. cat. române de acolo o acţiune de ale calei 
ferate în preţO de 500 fl. v. a.

Eu suntO informata din locâ competenta şi auten-

d i v e r s e .
Nu mai trebue lemne pentru Încălditti. — Ceti mű 

,m (Jiarulü »Galaţii*: Unü domnü Strobách a inventatü 
| in Iaşi o substanţă combustibilă, menită a înlocui lem- 
! e de íncálijitü, cu unü avantagiu enormü ín ce pri- 
vesce cantitatea de căldură şi preţulO. Inventatorulü s’a 
asociatü cu unü capitalistü din Odesa, d. Hedler şi d. 
Iorgu forga, pe a cărui proprietate urmézá a fi şi insta
lată fabrica. Unulü din redactorii »Gazetei medicale* a 
avutü ocasiune a constata însuşi ínceputulü fabricărei 
acestui combustibilü şi-a încredinţatfl că în adevérü o 
bucată din acéstá materiá combustibilă, în forma unei 
cărămizi, care după cum încredinţâză d. Iorga şi d 
Strobach inventatorulü, costă numai jumétate cen- 

jtimă, pusă în sobă, arde în timpü de 50 minute şi 
I produce o flacără destulü de mare, şi atátü caloricü în 
cátü soba se încăldeşte în câte-va minute. Dacă amü 

, face puţinfl calculü, lesne se póte vedea că în 24 óre 
; presupunéndü că amü voi sé ardă continuu foculü în sobă 
nune-ar trebui decátü 28 bucăţi, care costă 14 centime’ 

jSéu pe lună 4 franci şi 20 centime pentru o cameră' 
Vedemü dér că din punclü de vedere economicü este 
mai multü decátü avantagiosü. Din punctü de vedere 
higienicü iarăşi presintă avantage, de óre-ce fumulü ce 
resuită dm ardere are unü mirosü de gudronü, care rés- 
pândmdu-se în atmosferă nu póte fi decátü salutarü, de- 
sinfectând-o. In fine ceea ce este mai principalü, pre
supunéndü fabricaţia pe o scară mai întinsă, se va în
lătura distrugerea pádurilorü şi lemnele se vorü între
buinţa ín altü scopü.

Editorü: Iacobü Muresianu.
Redactorü responsabilii - ni»
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Gttr*niü la fearaa de ¥ ieaa

din 17 Septemvre st- n. 1885.

98.40

Rentă de aură 4®/0 • • • 99.8o 
Rentă de hârtia 5«/0 • ■ 92 95 
ImprumutulG căilorft ferate

ungare • • • • ; • ;  U 8& 0  
Amortisarea datoriei căi

lor fi ferate de ostu ung.
(1-ma emisiune) . • • 

Amortisarea datoriei căi
lorii ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . • • 124 .— 

Amortisarea datoriei căi
lorii ferate de ostii ung.
(8-a emisiune) . . . .  îuy.bu

Bonuri rurale ungare . .
Bonuri cu cl. de sortare l l ^ o  
Bonuri rurale Bauat-Ti-

m iş i i ............................
Bonuri cu cl. de ?ortarel01.50 
Bonuri rurale transilvane 101.&U

Bonuri croato-slavone . . 
Despăgubire p. dijma de

vinii ung........................
Imprumutulii cu premiu

ung........................... .... •
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 
Renta de hartiă austriaca 
Renta de arg. austr. . . 
Renta de aurii austr. . . 
Losurile din 1860 . . • 
Acţiunile bănceî austro-

u n g a r e .........................
Act. bănceî de creditii ung. 
Act. bănceî de creditii austr. 
Argintulii —. — GalbinI

îm p ă ră te s e i .................
Napoleon-d’o r I .................

I Mărci 100 împ. germ. . .
Londra 10  Livres sterlinge

102.-

9 7 7 5

1 1 8 5 0

122.75 
82.35 
83.75 

109 85 
139 50

868 — 
289.25 
288.60

5.88
9.91V*

61.40
125.10

Î5ui**a d e  B u c u te sc i*

Cota oficială dela 5 Septemvre st. v.

Renta română (5°0). • • •
Renta rom. amort. (5°/0) • •

> convert. (6°/0) • •
împr. oraş. Buc. (20 fr.) . .
Credit fonc. rural (7°/0) . .

» „ „ (5°/o) • *
, » urban (7 °/0) • •

» (6°/0) * •
> (5°/o) . •

Banca naţională a României 
Ac. de asig. Dacia-Rom.

« » * Naţională
A u r i i ............................................
Bancnote austriace contra aura

( 2 -3 )

1 8 8 5 .

Cump. vend.

89 90
93 94 Va
89 89 Va
31 32

104 V3 102 V2
87 87 Va
991/* 100
92 93
84 84Va

11 11 Va
2.03 2.04

(Romamrile
Nihilista, Lnpta pe viaţă şi pe morte, 

sen Rosa din Belgradft, Memoriile Casanova, 
Copilultl nebunii şi Contele Montecnsto se
potu comanda la fiecare librăria, precum şi di- 
rectu la librăria-edit6re.

Preţuia unei broşuri predata franco în casă i o  cr. 
Pe lăngă comandele directe sunta a se trimite şi 

bani prin mandata poştala sub ad resa :
„IO. HERTZ, B raşovu .“

Spesele se vora rebonifica.
Librăria-editore

Ig. Hertz.
Bucu reş c i ,  str. Mihai-Voda, No.l,

Adeverulu învinge!
T -  x intr<̂ P*a nrovisiune dela o renumită iabrică de

- « ■ > »  " " i u
câtu va dura acesta provisiune

* Numai ou fl. 1.75 " I M
bucMadin ceh mai mari, grâse, late fi f6rte  
durabile

Pături de
Aceste pături snntü 190 centimetri lungi şi

130 centimetri late, cu bordure (chenare) colorate 
şi de grosimea unei scânduri, de aceea adevëratu
durabile. .

Aceste pături se află în doué cualităţi şi cost
I-a cualitate, f6rte fine fl. 1.95, cualitetea II. 1. •

- „nf„ cZin mmbursă Aceste pături se espe- Trimiterea cu bam gata,^ séu ramtmrs r  , egtra_

o r d f n S 'd e  vreme *  ca plapomă de patü şi cari
mai înainte au costatü mai multa ca îndoita.

Mai departe se află în depositu.

500 duz P Ă T U R I P EN T R U  BIRJARI de colore galbenă

mandabile. Asemenea se găsesce la  mine. ^
P l a p o m e  d e  n i â t a s O j

din cea mai fină mătase-Boureţ, în colorile cele mai pomp 
bastru-galbene, ver4i, portuca n vêrgat destalü d ^ u n g if l, 
pata celü mai mare, bucata 3 fl. 75, pereenea-------- ----------------------

unele din tr aceste. Bachmaning, posta Larabach, 15 Iuaiu 1885
D-lvi I  H. Rabinowicz, Viena.

i rînnă trimiteri de mai nainte m’ama mulţămitu forte, De vreme ce cu acele două tl >m ^  . . adecă g bucă|(î dm
y «  , m c  rogû însë .  o tw rv» , ca totü câte
I-a cualitate şi bucăţi am d, qu stima
două bucăţi së fie cu bordurile a e u Franciscü Biener, birtaşa._____

~  ~ V w f -  npntimetri lungi
Comandeza prin tr ;acésta de l V  75 cr., cu bani gata

130 centimetri late, precum le-amu avuta m preţuia
şi sunteţi rogatu pentru grabnică espedi^e. Augusta 1835.

Presidiuia-comunaia S t. P oUen ,  m ^  A g Con8i|iu|ü, comunaiü,

______________ ___ _________________ " Troppau 17 Iuniu 1885.
D-lui I. H. Rabinowicz, Viena.
, • • X «o mnstrS Vă rusămă a ne trimite prompta bO Posedânda pătura trimisă ca mostra, ve ruga semnâmù.

bu<*<1 ta ^
-------- D-lui L H. Rab inow icz , Viena. ^

pături a f c a f a e D;Vc ^  S S . T p Æ "  şi a,-
bastre. PreţUm hunurilord Lovasz-Patona : Petying I.

L# Petona, Ungaria 8 Aprila 1885.---------------- ------ --------------------- --------------

l  l ’ U l T I . V f . !  De 6rece am luatü asupră-ml, vên4area a aces- J i  1;f ă tu r l , j e ca l î n
torn pături, nu este nimeni altu u în stare 1 de
acésta mărime şi cualitate cu acesta preţu de batjocură, Oe 
a se ie ji de anunciurile Înşelăt6re imitate.

Nr. 979—1885.

Publicaţiune.
Din partea primăriei comunale Voila se publică, cumcâ dreptull 

de vamă dela poduln de preste Olta între comunile Voila şi Cmcuşo-i 
pa anii 1886, 1887 şi 1888 se va esarenda în 6 Octomvre 1885 a. 
la 10 6re la cancelaria comunală din Ciucuşoru în licitaţiune publică 

Preţuia estimărel este 2000 fl. v. a. şi voitorii de a licita au 
depună unii vadium de 10»/. ; celelalte condiţiuni de esarendare se pot. 

vedea la cancelariile comunale din Voila şi Ciucuşoru.
V o i l a  în 15 Septemvre 1885.

Primăria comunală.
S a m o i l u  S o b o r u .  D a n i i i u  Ş e r b a n u ,

„ n o ta ru  cer cua lu .
p r im a m .

6e pota face cu începerea dela 1 şi 15 ale fiecărei lunt, mai *

prin mandate poştale.
Adresele ne rugămu a ni se trimite esaeta arătându-

şi posta ultimă.

PREŢULtl ABONAMENTULUI ESTE:

P en tru  Austro- U nga r ia :
O ^  __

pe trei l u n i ...........................................
„ ş^se luni . f ®
„ unii a n ă ........................................... ....  fl.

P en tru  R om ân ia  şi s tra ina ta te .
• i v  . 1 0  franci pe trei luni ...............................

„ ş&e l u n i ........................................... 20 >'
„ unu a n i i ........................................... ^  ”

Administratiunea „Gazetei Transilvaniei

î  r  ’
Anunciuri în pagina a IV-a linia de 30 litere garmond fl. - 

Pentru inserţiunl şi reclame pagina a III linia â fl. cr 10.

P e n t r u  r e p e ţ i r î  se ac<5rdâ u r m ă t 6 r e l e  r a b a t e :

Pentru repeţirî de 3— 4 ori
5 —  8 
9—11

,, 12—15

5if

(2-6) jei-âiS: î l

Wipn TTT.. Hintere Zollamtsstrasse 9.

„ 16—20 „ • • •
Dela 20 de repeţiri în susu

Pentru anunciuri ce se publică pe mai multe luni se faci
voiri şi reduceri şi peste cele însemnate mai sustt.

Anunţămtt acelora onoraţi cetitori, cari voru bme^01 a “ ' ^ ° ^ a
n6stră de aici încolo că avema în că  în  reservănumer e a

lui 1 8 8 5 , prin urmare pota să aibă colecţiunea _Gaz

Tinoffrafla A LEX I, Bra^ovü.


